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Arrété n° 611-2004PS du 14 avril 2004 modifiant Pour le président
Tarrété n® 481-2003/PS du 22 avril 2003 portant st par délégation .
désignation d'inspecteurs des installations classées Le secrératre génér. .
pour la protection de lenvironnement dans la JEaN-LOUTS DUTE

province sud

Le président de I'assemblée de la province sud, Arrstd n° £12-2004/PS du 14 avril 2004 autorisant la
sociéié Enercal S.A. A exploiter deux turbines 3

- , a2 00.9 o . : :
Vu‘ la }D! mo difiee n 9? “09 organique du 19 mars 1999 combustion au kéroséne en zone indusirielle de
relative a la Nouvelle-Calédonia ;

IR N A o = niand Ducos sur le territoire de la commune de Nouméa

Vu la délibération modifide n° 14 du 21 juin 1985 velarive

aux installations classées pour la protection de I'snviron- _ ) . .
atla classées pour .a p Fenviron Le président de 'assembliée de la province sud,

nement ; .

Vu larrété n® 481-2003/PS du 22 avril 2003 portant Vu la loi medifiée n® 99-20% organique du 19 mars 1999
désignation d'inspecteurs des installations classées pour la relative & la Nouvelle-Calédonie ; .
protection de l'environnement dans la province sud ; V1 la délibération modifiée n° 14 du 21 juin 1885 relative

Vu la convention du 9 mars 2001 pour l'exécution par le | aux installations classées pour la protection de
service des mines et de I'énergie d'actions pour le compte de l'envizonnement ;

la provinee sud Vu l'arrété 392-2002/PS du 12 avril 2002 autorisant la
Sur proposition du directeur des ressources naturelles, socisté Fnercal S.A. 4 exploiter une turbine & combustion
(TAC 1) en zone industrielle de Ducos sur le territoire de la

Arréte: commune de Nouméa ;

Vu le dossier de demande d'autorisation d'exploiter une
Art. 1eT. . La liste des personnes nommées en qualité deuxiéme turbine a combustion (TAC 2} sur le site de Ducos
d'imspeetenr des installations classées pour la protection de déposé par la société Enercal 8.A. en date du 23 juillet 2002,
F'environmement dans la province Sud figurant 4 larticle Ter complété le 30 décembre 2002 et le 18 juin 2003 ;

de l'arrété n® 481-2003/PS sus visé est modifiée comme suib : Vu larrété d'ouverture d'enquéte publigue n® 1275-
2003/P3 du 26 acit 2003 ;
Au paragraphe 1.1, Vu le dossier de lenquéte publique & laquelle cette
dernande a sté sowmise du 17 septembre 2003 au ler octobre
- est retirée de la liste : ' 2003 inclus, le rapnort et ies conclusions du’ commissaire
gnguetens ;
- Mme Mireille Pandolfi-Benoit ; Vi les avis
- de la mairie de Nownéa du 30 septemib: © 2035,
- st ajouté & la liste : - de la direction du travail du 16 septemnre 2303,
- de la direction des affaires sanitaires et sociales de la
- M Mare Daguzan, ingénieur des iachniques, bureau des Nouvelle-Calédonie du 10 octobre 2003,
installations classées de la direction des rvessources - de la direction de l'éguipement du 8 septemhre 2003
naturelles. Considérant qu'aux termes de l'article 3 de la delibérakion
n® 14 du 21 juin 1985 modifige, l'auntcrisation ne peut étre
An paragraphe 1.2, accordée que si les dangers ou inconvenients de l'installation
peuvent étre prévenus par des mesures que spécifie larrétlé ;
- soni vetirés de la liste : Considérant que les conditions d'aménagement et

d'exploitation. telles qu'elles sont définies par le présent
M Philippe Mary, technicien superieur au service des arréld. permeitent de prévenir les dangers et inconvénients

mines et de ['énergie : de linstallation pour les intéréts mentionnés a larticle ler
- M Patrick Levenchaud. technicien supérieur au service de la délibération n® 14 du 21 juin 1985 modifice.
des mines et de énergie ; notamment pour la commodité du voisinage, pour la santé,
- M Roger Hnawang, technicier adjoint au service des la sécurile. la salubrité publiques et pour la protection de la
mines et de 'énergie ; nature ot de Fenvironnement ;
Considérant que les prescriptions techniques de l'arvéte
- est ajouté a la liste : 2092002/ P8 du 12 avreil 2002 susvise nsvessitent détre
reprises dans un arvéte codificatif unique.
- M PFranck Conan. technicien supérienr au service des Sur propositinn de Uinspection des installabions classaes
mines et de 'énersie. (zarvice des mines et de 'énergie) :

Lexpioitanc encendu.
Art. 2. - Les intéressés sont informes que dans ie délai de

trois 13) mois a compier de la notification du present arvete. Arrére:
ils peuvent former un vrecours devani e tribunal
administrarif de Noumea. Art. 1er, - La sociate Tpercal S.A. dont le siege social =5t

37, avenue du trendral de Gaulle - BP C1 - 93848 Noumes
e : isée. zpus réserve de Uobservation des
Aireersur des mines ot de | Snergie <ont JNargas, DTSSR eNOnUeEs - Aux articles suivants. 1 =xpioiter =ur

Art. 3. - Lz directeur

2¢ qui 1o concerne. de Vexectition Qi Dreskd eTE 3 a g Ze L1 zone ‘nqusirieile de Ducps. comuinune G2

ransmis a oL 22 par I

ta comm: : irmpe e 3 Rem S R 32Ty ons:  zaivantes
notiile aux ingéresses =i i Eo : s l@IFess DU A
Nouvelle4alédonie. LoLEnvIronnoment o |

I
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Désignation importance Nomenclature Régime Soumis aux
des activités dispositions

Rubrique Seuil

Installation de | 7y pine 5 combustion de puissance thermique . o )

combustion 2910 P =20 MW ch Autorisaiion diz présent

Pégaled 8v.9MWth-TAC L) arTété
Turbine 4 combustion de puissance thermique P
éeale & 50.2 MW th (TAC 2

Dépot aérien | - 1 catégorie (kéroséne! : 1020 et 50 m”

de liquides capacité totale équivalente (V) : 1™ catdgorie : 1432 V > 100 m* Autorisation du présent
inflarnmables | 1070 m* arréte

Art, 2. - Les prescriptions du présent arrété s'appliguent
également aux autres installations ou équipements exploités
par le demandeur qui, mentionnés ou non dans la
nomenclature des installations classées, sont de nature par
leur proximité ou leur connexité avec une installation
soumise A autorisation & modifier les dangers ou
inconvénients de cette installation.

Les dispesitions de l'arrété 392-2002/P3 du 12 avril 2002
autorisant la société Enercal S.A. & exploiter une turbine a
combustion en zone industrielle de Ducos sur le territoire de
la commune de Nouméa sont abrogées.

Art. 3. - Les installations doivent &tre disposées et
aménagées conformément aux plans et données techniques
joints aux dossiers de modification et de demande
d'autorisation en tout ce qu'ils ne sont pas contraires aux
dispositions du présent arrété. Tout projet de modification 4
apporter a ces installations doit, avant réalisation, &tre porté
par l'exploitant & la connaissance du président de la province
sud, accompagné des éléments d'appréciation nécessaires.

Art. 4. - L'ensemble des installations doit satisfaire 4 tout
moment aux prescriptions techniques annexées au présent
arrété.

Arxt. 5. - La présente autorisation cesse de produire effef,
lorsque linstallation classée n'a pas été mise en service dans
le délai de deux ans ou n'a pas été exploitée durant deux
années consécutives,

Art. 6. - L'administration se réserve le droit de fizer
ultérieurement toutes nouvelles prescriptions que le
fonctionnement ou la transformation de cet établissement
rendrait nécessaire dans I'intérét de la santé, de la sécurité
et de la salubrité publiques, de agriculiure, de la protection
de la nature et de I'environnement ainsi que la conservation
des sites et des monuments, sans que le titulaire puisse
prétendre a aucune indemnité ou & aucun dédommagement.

Art. 7. - Tout transfert des installations visées a l'article
ler du présent arrété sur un auire emplacernent doit faire
l'objet d'une nouvelle demande d'autarisation.

Dans le eas ou l'étabiissement changerait d'exploitant. le
suceesseur doit en faire la déclaration au président de
assemblée de la province sud dans le mois qui suit ia prise
en charge de l'exploitation,

Art. 8. - Llinspecteur des installations classées peut visiter
4 tout moment les installationg de l'exploitant.

Art. 9. - La présente autorisation est accordée sous réserve
des droits des tiers.

Art. 10. - La présente autorisation ne dispense en aucun
cas l'exploitant de faire les déclarations ou d'obtenir les
auntorisations requises par d'autres réglementations.

Art, 11, - L'exploitant doit se conformer aux preseriptions
du code du travail et des textes réglementaires pris pour son
application, notamment, la délibération n® 323/CP du 28 fé-
vrier 1999 relative aux régles générales de prévention du
risque chimique et a la fiche de données de sécurité.

Art, 12, - L'exploitant est tenu de déclarer dans les
meilleurs délais par les moyens appropriés (téiéphone, fax,
courrier électronique...) & linspecteur des installations
classées les accidents ou incidents survenus du fait du
fouctionnement de cet &tablissement qui sont de nature &
porter atteinte aux intéréts mentionnés a l'article 1or de la
délibération n® 14 du 21 juin 1985 modifiée relative aux
installations classées pour la protection de l'environnement.

{1 fourni a ce dernier, sous 15 jours, un rapport sur les
origines et causes du phénoméne, ses conséguences, les
Imesures prises pour y remédier et celles prises pour éviter
qu'il se reproduise.

Les frais qui résultent d'une pollution accidentelle due a
linstallation sont 4 la charge de Vexploitant, notamment les
analyses et la remise en état du milieu naturel.

Art. 13. - Une copie du présent arrété est. :

- déposée a la mairie ou elle peut étre consultse,
- affichée en permanence, de fagon visible dans
l'installation par les soins de son bénéficiaire.

Art, 14, - Le présent arrété sera transmis a M. le
commissaire délégué de la République, notifié a I'intéresseé et
publié au Journal officiel de la Nouvelle-Calédonie.

Pour le président
et par délégation -
Le secrdtaire genéral.
JEan-Lotrts DUTELS
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Société Enercal S.A.

Prescriptions techniques annexées
a l'arrété n° 612-2004/PS du 14 avril 2004

Sommaire

Article 1 - dispositions générales

Article 2 - eaux et effluents liquides

Article 3 - rejets atmosphérigques

Article 4 - déchets

Article 5 - bruit et vibrations

Article 6 - prévention des risques dincendie et d'explosion
Article 7 - intégration paysagére

Article 8 - auntosurveillance

Asticle 9 - déclaration annuelle des  émissions

polluantes

Article 10 - mesures pavticuliéres relatives au dépot de
hiquides inflammables

Article 11 - mesures particuliéres relatives a la turbine a
combustion

Article 11 -échéancier de réalisation

Article 13 -cessation d'activité

Art. 1er, - Dispositions générales
1.1. Conception des installations

Les installations sont congues de manidre A limiter les
émissions de polluants dans l'environnement, notamment
par la mise en ceuvre de technologies propres, le
développement de techniques de wvalorisation, la collecte
sélective et le traitement des effluents ef déchets en fonction
de leurs caractéristiques, et la véduction des quantités
rejetées.

1.2. Consignes d’exploitation

Les consignes d'exploitation de l'ensemble des
installations comportent explicitement les contréles &
effectuer en marche normale ei 4 la suite d'un arrét pour
travanx de modification ou d'entretien de fagon a permeiire
en toutes circonstances le respect des dispositions du
présent arrété.

1.3. Canalisations et réseaux de iransport de fluides

Les canalisations de fransport de fluides dangeveux nu
insaluhres et de collecte d'effluents poliués ou susceptibles
de Pétre sont étanches et résistent a Uaction physigue et
chimique des produits qu'elles sont susceptibles de contenir.
Eiles sont convenablement entretenues et fonr 'ohjet
d'examens périodiques appropriés permettant de sassurer
de leur bon état. Sauf exception motivée par des raisons de
securité ou dhygiéne les canalizations de transport de
fluides dangereux a [interieur de l'établissement sont
aériennes.

Les différentes canalisations sont repérées conformeément
aux végles en vigueur

TUn schéma de tous les réseaux et un plan des egouts sont
établis par l'exploitant. réguligrement mis a joun

notamment aprés chague modification notable, et datés. s
sont tenus & la disposition de l'inspecticn des installations
claszées ainsi que des services d'incendie et de secours.

T1 est interdiz d'établir des liaisons directes entre les
réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement
ou étre détruits, et le milieu récepteur, sauf cas exceptionne]
diment autoriseé.

1.4, Maintenance

L'établissement dispese de réserves suffisantes de
produiss ou matidres consemmables utilisés de maniére
courante ou occasionnelle pour assurer la protection de
renvironnement tels que produits de neutralisation, liquides
inhibiteurs, produits ahsorbants, ete.

Art. 2. - Eaux et effluents liguides
2.1. Prélevements

En cas de raccordement sur un réseau public, l'ouvrage
doit étre équipé d'un dispositif efficace empéchant tout
retour d'eau- d'incendie dans le réseau public d'eau potable,
tel gue réservoir de coupure, hac de disconnexion ou
disconnecteur & zone de pression réduite contrilable, sous
réserve que ce disconnecteur fasse l'objet d'essais
périodiques de vérification des organes d'étanchéité et de
mise en décharge, au moins une fois par an.

Les installations de prélévement d'eau sont munies d'un
dispositif de mesure toialisateur. Ce dispositif doit étre
relevé hebdomadairement,

2.2, Consommation et éconormue deau

L'exploitant prend toutes les dispositions nécesszaires dans
la conception et I'exploitaiion des installations pour limiter
la eonsomunation d'eau. Notamment la réfrigération en
circuit ouvert est interdite, & l'exception du circuit d'ean
déminéralisée dedié & la diminution de la concentration en
oxydes d'azote des rejets atmosphériques de la turbine a
combustion n® 2,

En particulier, les consommations d'eau sont portées sur
un registre régulierement mis & jour, éventuellement
informatise, et tenu en permanence A la disposition de
Vinspection des installations classées.

2.3. Canalisations et réseaux de {ransport de fluide

En complément des dispositions prévues a l'article 1.3. du
présent arrété, les effluents aqueux rejetés par les
installaiions ne sont pas susceptibles de dégrader les
réseaux d'égouts ou de dégager des produits toxiques ou
inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange
avec d'autres effluents. Ces effluents ne contiennent pas de
substances de nature & géner le hon fonctionnement des
nuvrages de traitement.

Les collecteurs véhiculant des eaux polluées par des
liquides inflammables ou susceptihles de I'étre. deivent étre
equipeés d'une protection efficace contre ie danger de
propagation de flammes.

Les réseaux de coliecte des effinents séparent les eaux
pluviales non polluées st les diverses catégories deaux
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polluées. Le plan des réseaux de collecte des effluents prévu
a l'article 1.3.doit Faire apparaitre les secteurs collectés, les
points de branchement, regards, avaloirs, postes de relevage,
postes de mesures, vannes manuelles et automatiques... Il
est tenu & la disposition de linspeciion des installations
classées ainsi que des services d'incendie et de secours.

2.4. Traitement et rejets
2.4.1. Prescriptions générales

Les installations de traitement, lorsquelles sont
nécessaires au respect des valeurs limites imposées au rejet,
sont concues de manidre & faire face aux variations de déhit,
de température ou de composition des effluents 4 traiter en
particulier & l'occasion du démarrage ou de larrét des
installations.

Les installations de traitement sont correctement
entretenues. Les principaux paramétres permettant de
s'assurer de leur bonne marche doivent étre controlés
périodiquement. Le résultat de ces contrdles doivent étre
portés sur un registre éventuellement informatisé et tenus &
la disposition de l'inspection des installations classées,

2.4.2. Caractéristiques des installations de trattement

Les eaux pluviales polluées par les égouttures, les fuites de
combustibles issues de I'aire de déchargement des véhicules-
citernes, de la cuvette de rétention du dépdl de kéroséne et
de toute autre aire susceptible d'dtve polluées par les
hydrocarbures, sont traitées avant leur rejet dans le milien
naturel par un décanteur-séparateur d'’hydrocarbures muni
dun dispositif d'obturation automatique, 4 lexception du
décanteur-séparatenr associé aux cuvettes de rétention
elles-mémes munies de leur dispositif dobturation. Ces
décanteurs-séparateurs seront concus et dimensionhnés selon
une pluie décennale et de fagon & évacuer un débit minimal
de 45 litres par heure, par meéire carré de surface drainée,
sans entrainement de liquides inflammables.

2.4.3. Prévention des indisponibilitds

Les installations de traitement sont congues, exploitées et
entretenues de maniére a réduire a leur minimum les durées
d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne peuvent assurer
pleinement leur fonction. Si une indisponibilité est
susceptible de conduire 4 un dépassement des valeurs
limites imposées, l'exploitant doit prendre les dispositions
nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou
arrétant si besoin les fabrications concernées.

2.4.4. Valeurs limites de rejet

Les valeurs limites fixées dans le présent arrété le sont sur
la base des meilleures technologies disponibles & un colit
éconnmique acceptabie et des caractéristiques particuliéres
de I'environnement.

Les valeurs limites ne dépassent pas les valeurs [ixées par
le présent arrété. Les prélevements. mesures et analvses
sont réalisés selon des methodes de référence reconnues.
telle que celles mentionnées a titre indicatif dans le tableau
ci-dessous.

Pour les efflaents agueux et sauf dispositions contraires.

les valeurs limites s'imposent 2 des prélévements, mesures
ou analyses moyens réalisés sur vingt-guatre heures.

Dans le cas de prélévements instantanés, aucune valeur ne
doit dépasser le double de la valeur limite prescrite.

Les effluents rejetés dans le miliew naturel doivent
respecter les valeurs limites suivantes :

Paramétres Valeur Méthodes de référence
Tempé&rature 30°C

pH 55 < pH <85 NF T 90 008
MES 30 mg/l NF EN 872
Hydrocarbures totaux 15 mg/l NFT 90 114

Sauf autorisation explicite, la dilution des effluents est
interdite.

En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter
les valeurs limites fixées par le présent arrété.

2.4.5 Conditions de rejet

Les rejets directs ou indirects de substances polluantes
sont interdits dans les saux souterraines.

2.4.5.1. Aménagement des poinis de rejets
Les points de rejet dans le milieu naturel sont en
nombre aussi réduit que possible.

2.4.5.2. Equipement des points de rejet - accessibilité

Sur chague eanalisation de rejet d'effluents sont
prévus un point de prélévement d'échantillons et des
points de mesure (température, concentration en
“polluant...).

Ces points sont aménagés de maniére & étre aisément
accessibles et permetire des interventions en itoute
sécurité. Toutes dispositions sont également prises
pour faciliter l'intervention d'organismes exiérieurs
la demande de linspection des installations classées.

2.4.5.3 Localisation des points de rejet

Le point de rejet de l'établissement est raccordé au
réseau communal d'eau pluviale.

2.5. Prévention des accidents et des pollutions accidentelles

i’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans
la conception, la construction et l'exploitation des:
installations pour limiter les risques de poliution
accidentelle des eaux ou des sols.

2.5.1. Cuveites de rétention des stockages

Tout stockage d'un liguide susceptible de créer une
pollution des eaux cu des sols est associé & une capacité de
rétention dont le volume est au moing égel 4 la plus grande
des deux valeurs suivantes :

- 100 7t de la capacité du phuz grand réservoir
50 ¢ de la capacité totale des réservoirs associes.




2494

JOURNAL QFFICIEL DE LA NOUVELLE-CALEDONIE

27 avril 2004

Cette disposition n'est pas applicable aux bassing de
traitement des eaux résiduaires.

Pour le stockage de récipients de capacité unitaire
inférieure ou égale & 250 litres, la capacité de rétention est
au moins égale a :

- dans le cas de liguides inflammables, a l'exception des
lubrifiants, 50 % de la capacité totale des fits -

- .dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fiits,

- dans tous les cas 800 | minimum ou égale i la capacité
totale lorsque celle 14 est inférieure & 800 L

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle
pourrait contenir et résister 4 l'action physique et chimique
des fluides. Tl en est de méme pour son dispositif
d'obturation qui est maintenu fermé.

L'étanchéité du (ou des) véservoirs(s)
pouvoir &tre controlée & tout moment.

associéls) doit

Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent étre
rejetés que dans des conditions conformes au présent arrété
ou sonk éliminés comme les déchets.

Les réservoirs ou récipients contenant des produits
incompatibles ne somt pas associds & une méme rétention.

Le stockage des liguides inflammables ainsi que des autres
produits toxiques, corrosifs ou dangereux pour
l'environnement n'est autorisé sous le niveau du sol que
dans des réservoirs en fosse magonnée ou assimilés et pour
les liquides inflarnmables, dans les conditions énoncées ci-
dessus.

2.5.2. Aires éianches

L'aire de déchargement de véhicules citernes est étanche,
reliée a4 un décanteur deshuileur et & une rétention
dimensionnee selon les régles énoncées 4 'article 2.5.1.

Le transport des produits & lintérienr de 1'établissement
est effectué avec les précautions nécessaires pour éviter le
renversement accidentel des emballages (arrimage des
fats...).

Le stockage et la manipulation des produits dangereuz nu
polluants, solides ou liquides (ou liquéfiés), sont effectues
sur des aires stanches et aménagées pour la récupération des
fuites éventuelles.

Les stockages des déchets susceptibles de contenir des
produits polluants sont réalisés sur des aires élanches et
aménagées pour la récupération des eaux de ruisseliement.

2.5.3. Identafication des produits dangereux

L'exploitant dispose des documents lui permettant de
connaitre la nature et les risques des produits dangereux
présents dans l'installation ; les fiches de donnges de securité
prévues dans la réglementation du travail permettent de
satisfaire a cette obligation.

A Tincerieur de l'installation. les fits, réservoirs et autres
emballages portent on caractéres trés lisibles le nom des
produirs et les svmboles de danger conformement, il - a
lieu, & Ja réglementarion relative a l'étiquerage des
substances et preparations chimiques dangereuses.

Art. 3. - Rejets atmosphérigues
3.1. Dispositions générales

I exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans
la conception et l'exploitation des installations pour réduire
la pollution de lair & la source. notamment en optimisant
l'efficacité énergétique.

3.9, Prévention des envols de poussiéres el matiéres
diverses

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, l'ezpleitant
adopte les dispositions suivantes nécessaires pour prévenir
les envols de poussiéres et matiéres diverses :

- les voies de circulation et aires de stationnement des
véhicules sont aménagées (formes de pente, revétement,
ete.) et convenablement nettoyées ;

- les véhicules sortant de l'installation n'entrainent pas de
dépdt de poussiére ou de boue sur les voies de circulation.
Pour cela, des dispositions telles que le lavage des roues
des véhicules deivent étre prévues en cas de besoin ;

- les surfaces o1 cela est possible sont engazonnées ;

- des éerans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositionts équivalentes peuvent &tre prises en lieu
et place de celles-ci.

Yes poussitres, gaz polluants ou -odeurs sont, dans la
mesure du possible, captés & la source et canalisés. Sans
préjudice des régles relatives A hygiéne et sécuritd des
travailleurs, les rejets sout conformes avs digpositions du
présent arrété,

3.3. Rejels
3.3.1. Valeurs limites de rejet

Les valeurs limites fixées dans le présent arrété le sont sur
la base des meilleures technologies disponibles a un colt
économique acceptable et des caractéristiques particuliéres
de l'environnement. Elles s'appliquent dés que la turbine &
combustion atteint 70 % de sa puissance ou aux différents
régimes de fonctionnement si l'appareil comporte un ou
plusieurs régimes stabilisés compris entre 30 % et 70 % de sa
puissance.

Les valeurs limites d'émission ne sappliquent pas aux
régimes transitoires de démarrage et d'arrét des
équipements. Toutefois, ces régimes transitoires sont aussi
limités dans le temps que possible.

Les valeurs hmites ne dépassent pas les valeurs fixées par
le présent arrété. Les prélevements, mesures et analyses
sont réalisés selon des méthodes de référence reconnues.
telle que celies mentionnées & titre indicatif dans le tableau
ci-dessous.

Pour les poiluants ne faisant I'objet d'aucune méthode de
référence. la procédure recenue, pour le prélevement
notamment. doit permettre une représentation statistique
de Pévolution du parametre.

Pour les effluents gazeux et sauf dispositions contraires.
les valeurs Hmites s imposent & des prélevement, mesures ol
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analyses moyens réalisés sur une durée qui est fonction des
caractéristiques de l'appareil et du polluant et voisine dune
demi-heure.

Dans le cas de prélévements instantanés, aucune valeur ne
doit dépasser le double de la valeur limite prescrite.

Lorsque la durée de fonctionnement n'excéde pas 500
heures par an, la valeur limite d'émission pour les NOx est
multipkiée par un coefficient 2,5.

Pour la turbine & combustion n® 2 (TAC 2}, une dérogation
& la valeur limite de 120 mg/Nm3 pour les NOx peut étre
accordée, aprés avis de l'inspection des installations classées
et dans le cas ou survient une période excepticnnelle de
sécheresse nécessitant une limitation des consommations
d'ean. Dans ce cas. Ia valeur limite est portée & 400 mg/Nm3,

Les effluents gazeux doivent respecter les valeurs Limites
suivantes :

Source fixve Concentration
{cheminée) Parameétres valeur limite Méthodes de référence
(mg/Nm®)
TURBINE A NOx (équivalent NO,) 300 NF X 43-300 - NF X 43-018
COMBUSTION | S0, 140 KP X 43310
Nel coO 85 FD X 20361 ot 363
{TAC1) Poussiéres tatales 15 NEFX 44 052
{(Sb+Cr+Co+Cu+8n+Mn+Ni | 20 isi flux>25 g/h)
+Pb+V+Zn) 0.1 (si flux>0.5 g/h)
HAP XP X 43320
TURBINE A | NOx (équivalent NO,) 120 NF X 43-300 - NF X 43-018
COMBUSTION |30, 120 XP X 43310
N°2 810] 85 FD X 20 361 et 363
(TAC2) Poussiéres totates 15 NF X 44 052
(Sh+Cr+Co+Cu+Sn+Mn-+Ni | 20 (si flux>25 g/h)
+Pb+V+Zn} 0.1 (si flux>0.5 g'h)
HAP XPX43329

Te débit des effluents gazeux est exprimé en métres cubes
par heure rapporiés 2 des conditions normalisées de
température (273 Kelvin) et de pression (101,3 kilopaseals)
aprés déduction de la vapeur d'eau (gaz secs) et les
concentrations en polluants sont exprimées en gramme(s)
ou milligrammes(s) par métre cube rapporté aux mémes
conditions normalisées.

Les valeurs limites d'émission pour S02, NCx, CO et
poussiéres sont ramenées a 15 % d'02.

Sauf autorisation exphicite, la dilution des effluents est
interdite.

En aucun cas, elle ne doit constituer un moyen de
respecter les valeurs limites fixées par le présent arréte,

3.3.2. Conditions de rejet
3.3.2.1. Aménagement des points de rejet

- les points de rejet 4 'atmosphére doivent étre en nombre
aussi réduit que possible ;

- les ouvrages de rejet doivent permetire une bonne
diffusion des effluents dans 'atmosphere.

Notamment, les rejets & Vatmosphére sont dans toute la
mesure possible collectés et évacues, apres iraifement
éventuel, par lintermédiaire de cheminédes pour permettre
une bonne diffusion des rejets. La forme des conduits.
notamment dans leur partie ia plus proche du déhouché a
I'atmosphére. est congue de fagon a favoriser au maximum
'ascension des gaz dans J'atmosphére. La partie terminale de
la chemingée peut comporter un convergent réalisé suivant
les régles de I'art. L'emplacement de ces conduits est tel quil
ne puisse a aucun moment ¥ avoir giphonnage des effluents

rejetés dans les conduits ou prises d'air avoisinants. Les
contours des conduits ne présentent pas de point angulenx
et la variation de la section des conduits au voisinage du
débouché doit &tre eontinue et lente.

La hauteur de la cheminée {différence entre I'altitude du
débouché & Yair libre et I'aftitude moyenne du sol a l'endroit
congidéré) exprimée en métres est déterminée, d'une part,
en fonection du niveau des émissions de polluants a
l'atmosphére, d'autre part, en fonction de I'exisience
d'obstacles susceptibles de géner la dispersion des gaz.

La hauteur minimale de 1a cheminée est de 13 meétres pour
la TAC 1 et de 12 meétres pour Ia TAC 2.

La vitesse d'éiection des gaz en marche continue maximale
doit étre au moins égale A 20 métres/seconde pour la TAC 1
et a 30 metres/seconde pour la TAC 2.

3.3.2.2. Equipement de la cheminée de turbine - accessibilité

L'exploitant met en place sur la cheminée de chague
turbine & combustion, un point de prélévement
d'échantillons et de mesure (débit, température,
concentration en polluant...).Ces points sont implanteés dans
une section dont les caractéristiques (rectitude de la
conduite & l'amont, qualité des parois. régime
d'écoulement,...} permetient de réaliser des mesures
représentatives de maniére que la vitesse n'y soit pas
sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés a
Yaval et que leffluent soit suffisamment homogéne.

Ces points sont aménagés de maniére A étre aisement
accessibles et permettre des interventions en ioute sECUTItE.
Toutes dispositions sent également prises pour faciliter
lintervention d'ovganismes extérieurs a la demande de
I'inspection des installations ciassees.
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3.4, Prévention des polivtions accidentelles

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans
la conception, la censtruection et lexploitation des
installations pour limiter les risques de pollution
accidentelle de l'air.

Art. 4. - Déchets

4.1, Principes généraux

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans
la conception et lexploitation de ses installations pour
assurer une bonne gestion des déchets produits.

A cette fin, il se doit :

- de limiter & la source la quantité et la toxicité de ses
déchets en adoptant des technologies propres ;

- de ftrier, recycler, valoriser

fabrication ;

ses sous-produits de

- de s'assurer du traitement ou du prétraitement de ses
déchets, notamment par voie physice-chimique,
détoxication ou voie thermique ;

de s'assurer, pour les déchets ultimes dont le volume doit
&tre strictement limité, d'un stockage dans les meilleures
conditions possibles.

4.2. Stockage temporaire des décheis

Les déchets et résidus produitz sont stockés, avant leur
revalorisation ou leur éhmination, dans des conditions ne
présentant pas de risques de pollution (prévention dun
lessivage par les eanx météoriques, dune pollution des saux
superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour
les populations avoisinantes et 'environnement.

Les stockages temporaires avant recyclage ou élivnination
des déchets spéciaux, sont réalisés sur des cuvettes de
Tétention étanches et s possible protégés des eaux
météorigues.

4.3, Eliminotion des déchets :

Les déchets qui ne peuvent pas étre valorisés sont 2liminés
dans des installations réglementées a cet effet au titre des
installations clossées, dans des conditions permeltant
d'assurer la protection de Penvironunement; Uexpioitant est
en mesure d'en justifier Uélimination sur demande de
l'inspection des installations classées. 11 tiendra & la
disposition de l'inspection des installations classees une
caractérisation et une quantification de tous les déchets
spéciaux genéres par ses activités.

Tout brakage a lair libre est interdit.

L'exportation des déchets hors de la Nouvelle Calédonie
est soumise aux dispositions des conventions internationales
relatives aux mouvements transfrantaliers des déchets.
notamment a la convention de Bdle.

Art. 3. - Bruit et vibrations

Les instailations sont construites. squipées et exploitees
de fagon que leur fonctionnement ne puisse éire & iorgine

de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne
susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité du
voisinage ou de constituer une géne pour sa tranquillité.

ie piveau de pression acoustigue continu équivalent
mesuré en dB(A} ne doit pas dépasser, en limite de propriété :

- période ailant de 07 h & 22 h 00 sauf dimanches et jours
fériés - 70 dBrA}

- période allant de 22 h 00 4 7 h ainsi que les dimanches et
jours fériés : 60 dBIA)

Les zanes & émergence réglementées sont définies comme
suit

- Iintérieur des immeubles habités ou occupés par des
tiers, existant 4 la date de l'arrété d'autorisation de
linstailation et leurs parties extérieures éventuelles les
plus proches (cour, jardin, terrasse) ;

- les zones constructibles définies par des documents
d'urbanisme opposables aux tiers et publiés 4 la date de
{arrété d'autorisation :

- Vintérieur des immeubles habités ou occupés par des
tiers qui ont éié implantés aprés la date de l'arrété
d'autorisation dans les zones constructibles définies ci-
dessus et leurs parties extérieures éventuelles les plus
proches (cour, jardin, terrasse), & l'exclusion de celles des
immeubles implantés dans les zones destindes 4 recevoir
des activités artisanales ou industrielle-.

Fn dehors d'événements cycloniques exceptionnels, les
bruits émis par l'installation ne devront pas engendrer dans
les zones 4 émergences réglementées ci-dessus, une
émergence supérieure aux valeurs {ixées dans le tableau ci-
apres :

Niveau de bruit ambiant
existant dans les zones 4
émergence réglementée
tincluant le bruit de
l'établissement)

Emergence admissible
pour ia période allant
de 7h 422 h,
sauf dimanches
et jours feriés

Emergence admissible
pour la période allant
de22haTh,
ainsi gque les dimanches
et jours fériés

Supérieur a 456 dBIA) 5 dBlA) 3 dBtA)

Les véhicules de transport, les matériels de manutention
et les engins de chantier ntilisés a4 lintérieur de
Iinstallation, et susceptibles de constituer une géne pour le
voisinage, doivent étre conformes a la réglementaiion en
vigueur tles engins de chantier doivent répondre aux
dispositions des réglementations en vigueur.

L'emploi de tout appareil de communication par voie
acoustique (siréne, avertisseurs, haut-parleurs. ete.) génant
pour le voisinage est interdit. sauf si leur emploi est
exceptionnel et réservé 4 la prévention ou au signalement
Jincidents graves ou d'accidents.

Art. 6. - Préveniion des risques d’incendie et d’ex-
plosion

.1, Distances disolament

- ~es mstallations sont impiantées a une distance au moins
egale a 30 metres de ioute installation fixe habitge ou
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occupée par des tiers et vole extérieure & grande circulation
de débit supérieur & 2000 véhiculesfjour, comptée a partir
des turhines & combustion.

Le respect des dispositions ci-dessus au cours du temps est
assuré par l'un des moyens suivants ;

- l'existence de servitudes amiables non aedificandi
enregistrées aux hypothéques ;

- la propriété des terrains correspondants ou tout autre
moyen donnant une garantie de non implantation
équivalente.

6.2. Principes généraux

Toutes dispositions sont prises pour prévenir les risques
d'incendie et d'explosion. Les moyens de prévention, de
protection et de défense contre les sinistres sont étudiés avec
un soin preportionné a la nature des conséquences de ceux-ci.

6.3. Ventilation

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les
locaux doivent #&tre convenablement ventilés pour
notamment éviter la formation d'une atmosphére explosible
ou nocive.

La ventilation doit assurer en permanence, y compris en
cas d'arrét de l'équipement, notamment en cas de mise en
sécurité de liustallation, un balayage de l'atmosphére du
local, compatible avec le bon fonctionnement des appareils
de combustion, au moyen d'ouvertures en parties haute et
basse permettant une circulation efficace de Fair ou par tout
autre moyen équivalent.

6.4. Installations électriques

Les installations électriques sont congues et réalisées
conformément aux régles de l'art.

Les installations électriques sont contrdlées lors de leur
mise en service, lors de toute modification importante, puis
tous les ans par un vérificateur agréé.

Ces vérifications font l'objet d'un rapport qui doit étre
tenu, en permanence, 4 la disposition de !Inspecteur des
Installations Classées.

Les installations électriques sont protégées contre l'action
nuisible de l'eau, qu'elle se présente sous forme de
condensation de ruissellement ou de projection en jet. Les
installations électriques sont congues et réalisées de fagon 4
résister aux contraintes mécaniques dangereuses, I'action
des poussiéres inertes ou inflarnmables et a celle des agents
corrosifs, soit par un degré de résistance suffisant de leur
enveloppe, soit par un lieu d'installation les protégeant de
ces risques.

Un ou plusieurs dispositifs placés a l'extérieur, doivent
permettre d'interrompre en cas de besoin lalimentation
électrique de l'installation, 4 I'exception de 'alimentation des
matériels destinés a fonciionner en atmosphére explosive.

Les canalisations ne doivent pas étre une cause possible
d'inflammation et doivent étre convenablement protégées

contre les choces, contre la propagation des flammes et contre
l'action des produits présents dans la partie de linstaliat.on
en cause,

Les zones de 1'établissementi dans lesquelles une
almosphére explosive est susceptible d'apparaitre,
notamment en raison de la nature des substances solides,
liguides ou gazeuses mises en ceuvre, stockées, utilisées,
produites ou pouvant apparaitre de fagon permanente ou
épisodique an cours des opérations sont définies sous la
responsabilité de l'exploitant, sans préjudice des dispositions
minimales visées & l'article 10,

- Dans les zones ol les atmosphéres explosives peuvent
apparaiire de fagon permanente ou semi permanente et
les zones de type 1 définies & larticle 10.1., les
instailations électriques doivent é&tre entiérement
constituées de matériels utilisables en atmosphére
explosive,

- Dans les zones ol les atmosphéres explosives peuvent
apparaitre de maniére épisedique et les zones de type 2
définies 4 l'article 10.1., les installations électriques
doivent répondre aux prescriptions ci-dessus, soit étre
constituées de matériels de bonne qualité industrielle
qui, en service normal, n'engendre ni arc, ni étincelle, ni
surface chaude susceptible d'engendrer une explosion.

6.5. Alimentation en combustible

Les réseaux d'alimentation en combustible doivent &tre
concus et réalisés de maniére & réduire les risques en cas de
fuite notamment dans des espaces confinés. Les
canalisations sont en tant que de besoin protégées contre les
agressions exbérieures {(corrosion, choe, température
excessive...) et repérées par les couleurs normalisées.

Un dispositif de coupure, indépendant de tout équipement
de régulation de débit, doit &re placé i l'extérieur des
batiments pour permettre d'interrompre alimentation-en
combustible des appareils de combustion. Ce dispositif,
clairement repéré et indiqué dans des consignes
d'exploitation, doit étre placé :

- dans un endroit accessible rapidement et en toutes
circonstances,

- & l'extérienr et en aval du poste de livraison etfou du
stockage du combhustible.

Ii est parfaitement signalé, maintenu en bon état de
fonctionnement et comporte une indication du sens de la
manoeuvre ainsi que le repérage des positions ouverte et
fermée.

Le parcours des canalisations a I'intérieur des locaux oi1 se
trouveni les appareils de combustion est anssi réduit que
possible.

Par ailleurs, un organe de coupure rapide doil équiper
chaque appareil de combustion au plus prés de celui-ci. La
consignation d'un troncon: de canalisation, notamment en
cas de travaux. seffectuera selon un cahier des charges
précis défini par lexploitant. Les obturateurs a opercule,
non manoeuvrables sans fuite paossible vers l'atmosphere.
sont interdits & l'intérieur des batiments.
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6.6. Protection contre les effets de la foudre
Les installations sont protégées contre la foudre.
6.6.1. Dispositifs de protection

Les dispositifs de protection contre la foudre sont
conformes a la norme NF C 17-100 de février 1987 ou & toute
norme en vigueur dans un Etat membre de la Communauté
européenne et présentant des garanties de sécurité
équivalentes.

La norme est appliquée en prenant en compte la
disposition suivante : pour tout équipement, constructien,
ensemble d‘équipements et constructions ne présentant pas
une configuration et des contours hors tout
géométriquement simples, les possibilités d'agressions et la
zone de protection sont étudides par la méthode compléte de
la sphére fictive. Il en est également ainsi pour les
réservoirs, tour, cheminées et, plus généralement, pour
toutes structures en élévation dont la dimension verticale
est supérieure 4 la somme des deux autres.

Cependant, pour les systémes de protection 4 cage maillée,
la mise en place de pointes captatrices n'est pas obligatoire.

6.6.2. Etat des dispositifs de protection

L'état des dispositifs de protection contre la foudre des
installations visées au présent arrédté fait l'objet, tous les
cing ans, dune vérification sulvant l'article 5.1 de la norme
NFC 17-100 adapté, le cas échéant, au type de systéme de
protection mis en place. Dans ce cas, la procédure est décrite
dans un document tenu 4 la disposition de l'inspection des
installations classées.

Cette vérification doit également &tre effectuée aprés
lexécution de travaux sur les bitiments et structures
protégés ou avoisinants suscepiibles d'avoir porté atteinte
au systéme de protection contre la foudre mis en place et
aprés tout imapact par la foudre constaté sur ces batiments
ou structures.

Un dispositif de comptage approprié des coups de foudre
est installé sur les installations visées au présent arrété. En
cas d'impossibitité dinstaller un tel compiage, celle-ci sera
démontrée.

6.6.3. Piéces jusiificatives

Les pieéces justificatives du respect des articles 6.6.1 et
6.6.2 ci-dessus sont tenues 4 la disposition de l'inspection des
installations classées.

6.7. Moyens de [utte contre 'incendie

I établissement est doté d'équipements appropriés dent la
nature et le nombre doivent étre proportionnés aux risques
présenté par les installations. Ces équipements consistent
netamment en :

- bouches et poteaux d'incendie armés normalisés.
Jjudicieusement répartis, alimentés par une pression et
un déhit suffisants ;

- extincteurs fixes et mobiles adaptés aux feux a
combattre, contrdlés périodiquement et répartis dans
l'usine :

- éventueliement une  installation d'extinction
automatigue protégeant les points sensibles et munie de
tétes d'extinction automatique et de tétes manuelles, ou
autre équipements.

6.8. Regles d’exploitation
6.8.1. Conirdle et entretien du matériel

L'inspection périodique du matériel 4 des intervalles
précisément définis porte notamment sur :

- les  appareils dans les
réglementaires ;

4 pression conditions

- les organes de sfretd tels que soupapes, indicateurs de
niveau, atc. ;

- les réservoirs dans les conditions réglementaires ;
- le matériel électrique, les circuits de terre ;

- I'étalonnage des détecteurs 4 des intervalles n'excédant
pasun an ;

- le matériel de lutte contre lincendie {essais des pompes,
contrdle de foisonnement des émulseurs, extincteurs...).

Il devra étre remédié & foute défectucsité dans les plus
brefs délais. '

Les informations correspondantes sont mentionndes sur le
registre de contrdle prévu 4 Tarticle 6.8.10.

L'exploitant deit veiller au bon entretien des dispositifs de
réglage, de contrdle, de signalisation et de sécurité. Ces
vérifications et leurs résultats sont consignés par derit.

6.8.2. Protection de premier secours

L'étahlissement dispose d'une protection de premier
secours permettant a ftout moment de lutter contre un
sinistre en attendant les secours extérieurs.

6.8.3. Personnel de premier secours

L'exploitant dispose d'une équipe de sécurité dotée de
matériel adéquat et entrainée périodiquement. Cette équipe
intervenant dans les opérations de premier secours, est
placée sous la direction d'un cadre responsable.

6.8.4. Entrainement du personnel

Des exercices de lutte contre l'incendie sont effectués
péricdiquement, l'espacement entre deux exercices ne
pouvant exeéder un trimestre. Au moins une fois par an, un
exercice est fait si possible en linison avec la brigade de
sapeurs porpiers

A cette fin, le chef d'étahlissement fait une demande écrite
au représentant aux services d'incendie et de secours pour
qu'un exercice soit réalisé sur le site.

Au moins tous les 2 ans un exercice sur feu réel avec essais
d'émulseur est organisé, le cas échéant en association avec
d'autres établissernents.
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6.8.5. RO.L

Un plan d'opération interne (POI) est établi et
réguliérement mis & jour en liatson avec les services de lutte
contre lincendie en tenant compte des dispositions de
l'article 10.3.7. Ce POl doit permettre denvisager
l'extinction d'un feu de cuvette dans un délai de 3 heures. Un
exemplaire de ce document est conservé dans le bureau du
responsable des secours, ainsi qu'un inventaire des stocks
tenu & jour aprés transfert de liquide en fin de journée.

6.8.6. Alerte du personnel

Un dispositif de télésurveillance, retransmis en salle de
contréle du bureau de conduite centralisée (BCC) on du
personnel est posté en permanence permet de convoguer
immédiatement l'équipe de sécurité.

6.8.7. Alerte des secours extérieurs

Les secours extérieurs sont immédiatement prévenus par
le personnel posté en permanence au BCC.

6.8.8. Information du personnel

Des consignes affichées et commeniées au personnel
énoncent :

Les opérations d'entretien du matériel de lutte contre
lincendie, les précautions a prendre pour prévenir les
incendies ef les explosions. Elles sont revues et commentées
aprés toute modification apportée & loutil industriel.

Flles traitent entre autres :

+ des interdictions de fumer ou de feux nus, l'enlévement
des folles poussiéres ou des déchets susceptibles de
faciliter la propagation dun incendie ou d'une explosion ;

- de la délivrance du permis de feu ;

- de modalités de gardiennage ou de surveillance ;

- de la conduite & tenir en cas de sinistre ;

- du code des signaux d'alerte.

6.8.9. Emploi d'outilluge générateur de point chaud

L'intervention du personnel d'entretien ou d'une
entreprise de service, avec des outillages générateurs de
points chaunds, tels que chalumeau, postes de soudures
dlectriques, trongonnage, meulage ne peut seffactuer
qu'apres obtention dun permis de feu délivré par le chef
d'établissement ou le responsable de la sécurite.

La validité et le respect des conditions d'octroi de ces
permis sont contrilés au démarrage et durant chague poste
par des personnes qualifiées de l'exploitant et habilitées a
remplir ces taches.

Lorsque la sécurité ne peut plus étre assurée
idémantélement des protections incendie. montée en
puissance des travaux, occupation anormale des aires de
circulation et de manutention). U'activité d'exploitation doit
cesser dans la partie du dépdi concernée.

6.8.10. Registre de conirile

Le responsable de la séeurité tient un registre de controle,
d'entretien du matériel et de manceuvre des dispositifs de
lutte contre l'incendie et 'explosion.

Sur ce cahier, figurent :

- les dates des visites de controle de ces dispositifs ainsi
que les observations faites par les visiteurs et toutes les
anomalies de fonctionnement gui seront constatées ;

- les dates des exercices effectuéds par les équipes de
secours ainsi que toutes observations ayanl trait aux
interventions éventuelles ;

- les renseignements visés a l'article 6.8.1.

Ce registre est tenu en permanence a la disposition des
services publics de lutte contre lincendie et de l'inspecteur
des installations classées.

6.8.11. Gardiennage

La surveillance de 'établissement est assurée, en dehors
des opérations de mouvements de produits qui font I'cbjet
d'une surveillance directe, par le personnel d'expleitation en
poste permanent au BCC ot sont retransmises les
informations de télésurveillance.

Arxt. 7. - Intégration paysagere

L'exploitant prend des dispositions appropriées qui
permettent d'intégrer T'installation dans le paysage.

I'ensemble des installations est maintenu propre et
entretenu en permanence.

Les abords de I'établissement, placés sous le contrdle de
l'explottant, sont aménagés et maintenus en bon état de
propreté (peinture, ete.). Les émissaires de rejet et leur
périphérie font T'objet d'un soin particulier (plantations,
engazonnement, ete.).

Les réservoirs de liquides inflammables sont peints de
cauleur claire.

Axrt. 8. - Autosurveillance

L'exploitant met en place, & ses frais et sous sa
responsabilité un programme de surveiliance de ses
émissions, tant en ce qui concerne les rejets atmoesphériques
que les émissions soneres ou les déchets ou le cas échéant les
rejets liquides, avec un soin au moins équivalent a celul
apporté a la qualité des produits qu'il fabrigue.

Les résultats de l'ensembie des mesures sont transmis
peériodiguement & l'inspection des installations classées.
accompagnés de commentaires écrits sur les causes des
dépassements éventueilement constatés ainsi que sur les
actions correctives mises en ceuvre ou envisagees.

3.1, Bruit

L'exploitant réalise dés ia mise en service de la denxigéme
turbine a4 combustion. & seg frals et par une personne ou un
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organisme qualifié des mesures de contrdles des aiveaux
d'émission sonore de son établissement sux emplacements et
selon les modalités choisis aprés accord de linspection des
installations classées.

8.2, Déchet

Les déchets a éliminer & l'extérieur de 'établissement font
Fobjet d'une comptabilité précise tenue & la disposition de
l'inspection’des installations classées.

A cet effet, l'exploitant ouvre un registre mentionnant
pour chaque type de déchets ;

* origine, compesition et quantité ;

- nom de lentreprise chargée de l'enlévement, date de
I'enlévement ;

- destination précise des déchets, lieu et mode
d'élimination finale.

Ces renseignements sont trangmis trimestriellement a
l'inspection des installations classées.

Par ailleurs, le péfitionnaire étant responsable de ses
déchets jusqu'a la prise en charge par le centre d'élimination
autorisé ou agréé, l'expédition de chaque déchet fait I'objet
d'un bon mentionnant Ia date, la nature et la quantité des
déchets, le transporteur, le lieu de destination ; ce hon
ditment visé par le transporteur et lien d'élimination sera
archivé par le pétitionnaire.

8.3. Awr
8.3.1 Turbine & combustion (TAC) n°1

L'explottant établit annueliement au 15 janvier de l'année
suivante :

* une estimation par le calcul des rejets atmosphériques de
la turbine 4 combustion n°1 (TAC 1), compte tenu de ses
paraméfres de fonctionnemen:, ei une analyse des
résultats de ce calcul au regard des valeurs limites
prescriles a 'article 3.3.1. ;

- un bilan du nombre d'heures de fonctionnement de la
turbine 4 combustion.

8.3.2 Turbine & combustion n” 2

L'exploitant établit annuellement au 15 janvier de 'année
suivante un bilan du nombre d’heures de fonctionnement de
la turbine a combustion

L'exploitant met en place un programme de surveillance
de ses rejets. Les mesures sont effectuées sous sa
responsabilité et a ses frais dans les conditions fixées ci-
apres.

W
o~

Les concentrations =n poussigres. oxvdes d'azote
gxygene sont mesurées en continu.

Les rejets en dioxyde de soufre feront objer dune
estimation journaliere hasée sur la teneur en souile du
combustible utilisé et ies paramétres de marche de
linstallation.

Les émissions de monoxyde de carbone seront, aprés
accord de linspection des installations classées, controlées
en permanence par lintermédiaive d'un ou plusieurs
parameétres représentatifs du  f{onctionnement de
linstallation et directement corrélés a ces émissions. Dans ce
cas, un étalonnage des paraméires est réalisé au moins
annuellement. La concentration en poussiéres dans les
rejets est évalude en permanence i partir d'appareils de
controle (opacimétre par exemple,...). Une mesure annuelle
selon la norme NF X 44-052 est effectuée.

Les résultats des mesures sont transmis trimestriellement
a l'inspection des installations classées sauf lorsque la durée
cumulée de marche dans le mois calendaire des turbines
(TAC 1 + TAC 2) excede 250 heures auquel cas les résultats
des mesures sont transmis au plus tard 10 jours aprés la fin
du mois considéré. Les causes des dépassements éventuels
sont commentées et les actions correctives mises en wuvre
ou envisagées sont précisées.

Les résultats des mesures en permanence font apparaitre
que les valeurs limites sont respectées lorsque :

* Aucune mayenne journaliére e dépasse la valeur limite
fixée par le présent arrété |

- 97 % des moyennes semi-horaires établies sur un mois
respectent la valeur limite d'émission. Ces 97 % sont
comptés en dehors des périodes de démarrage et d'arrét,

Les moyennes semi-horaires sont détermindes pendant les
périodes =ifectives de fonctionnement de Pinstallation.
Toutefois n'est pas prise en compte daus la période de
fonctionnement la durée correspondant awt opérations
d'essais aprés réparation, de réglage des équipements
thermiques ou d'entretien, de remplacement, de mise au
point ou de calibrage des systémes dépuration ou des
systémes de mesure des polluants atmosphériques. La durée
maximaie cumulée de ces périodes ne peut dépasser 5 % de
la durée totale de fonctionnement des installations.

Les appareils de mesure fonctionnant en continu sont
vérifiés a intervalles réguliers. Les instruments de mesure
des concentrations d'oxydes de soufre, d'oxydes d'azote, de
poussiéres et d'oxygéne font l'objet dun calibrage, par
exemuple en utilisant des gaz étalons sur le site ou en
rézlisant des mesures gravimétriques de poussigres, et un
examen e leur fouctionnement.

Lrexploitant fait effectuer, au moins une fois par an, las
mesures prevues a larticle ci-dessus par un organisme
competent choisi en accord avec 'inspection des instailations
classées. La mesure des polluants visés a I'article 3.5.1 est
réalisée simultanément ainsi que la détermination du
niveau des rejets en compesés organiques volatils.

Les mesures périodiques des émissions de poliuants
seffectuent aux deux allures extrémes de [onctionnement
stabilisé de l'installation. Ces deux allures seront définies en
accord avec linspection des installations classees. La durée
des mesures zera d'au moins une demi-heure. et chaque
mesure zera repétee au moins trois fois. Tes résultats des
mesures périodigues des 2missions de polluants sont
transmis dans les meilleurs délais & linspection des
mstallations rclassées. _




27 avril 2004

JOURNAL OFFICIEL DE LA NOUVELLE-CALEDONIE 2501

L'exploitant aménage les conduits d'évacuation des
efffuents atmosphérigques (plate-forme de mesure, orifices,
fluides de fonctionnement. emplacement de:z appareils,
longueur dreite pour la mesure des poussiares...1 de maniére
a permeitre des mesures représentatives des émissions de
poliuanis 4 l'atmosphére conformément a I'article 3.3.2.2. du
présent arraié.

Les appareils de mesure sont implantés dans une zone
d'homogénéité de I'écoulement gazeux et de Inaniére 4 ne pas
perturber la réalisation des mesures périodiques.

La mesure de la teneur en oxygéne des gaz de combustion
est réalisée autant que possible au méme endroit que la
mesure de la teneur en polluants. A défaut, lexploitant
prend toutes les dispositions nécessaires pour éviter l'arrivée
d'air parasife entre l'endroit olt est réalisée la mesure de
Foxygene et celui ol est réalisée celle des polluants.

Art. 9. - Déclaration annuelle des émissions polluanies

L'exploitant déclare au président de la provinee Sud, pour
chague année civile, la masse annuelle des émissions de
polluants suivant le format fixé en annexe 1 des présentes
preseriptions techniques. La masse émise est la masse du
polluant considéré émise ou rejetée hors du périmétre de
linstallation, pendant l'année considérée, de maniere
chronique ou accidentelle, canalisée ou diffuse, pour
ensemble des installations concernées du site. L'exploitant
effectue une déclaration unique.

T transmission intervient avant le ler avril de I'année n
+ 1 pour l'année n.

Lexploitant transmet dans le méme délai par voie
électronique 2 linspection des installations classées une
copie de cette déclaration suivant le format fixé en annexe I
des présentes prescriptions techniques,

L'exploitani. tient pendant dix ans 4 disposition de
l'inspection des installations classées tout justificatif relatif
aux informations et aux évalnations reguises dans le présent
article. It doit notamment pouvoir préciser la localisation et
lIdentification des points de rejets ol sont effectuss les
prélevements ou les mesures. Lorsque les polluants font
l'objet d'une dilution telle qu'ils ne sont plus mesurables au
niveau du rejet en milieu extérieur, l'exploitant justifie, le
cas échéant, par une étude ou une mesure avant dilution, la
quantité annuelle de polluant émis.

L'exploitant déclare les rejets annuels dans l'atmosphére
des polluants suivants : oxydes d'azote, protoxyde d'azote,
oxydes de soufre, dioxyde de carbone, méthane et poussiéres
totales, quelle que soit la masse rejetée.

Art, 10, - Mesures particuliéres relatives au dépét
de liguides inflammables

10.1. Définttion des zones non feu

L'exploitant établit un plan des zones non feu de tvpe 1 et
de tvpe 2 par référence aux régles d'aménagement er
d'exploitation des dépits d'’hydrocarbures liquides.

Il définit sur cette base les voies, aires ou passages a "libre
circulation” et a "circulaiion réglementée” pour les parties
“ituées a l'intérieur des zones de type 1 et 2.

10.2. Régles d implantation

Les parois des réservoirs de stackage sont implantées a
une distance minimatle de -

* 3m du poste de déchargement des camions-citernes,
* 8 m du séparateur d'hydrocarbures,

* 15 m des hatiments du dépot,

B m des pompes incendie.

La cloture grillagée dune hauteur minimale de 2.5 métres
doit entourer entiérement l'établissemnent et étre situee a
l'extérieur des zones de type 2 ot a 10 métres au moins des
zones de type 1.

Les portes de I'établissement ouvrant sur la voie publigue
présentent une ou plusieurs ouvertures d'une largeur
minimale de 4 métres et une accessibilité telle que l'entrée et
la sortie des citernes routitres et des véhicules
dintervention contre Tincendie puissent s'effectuer
facilement.

Les parcs de stationnement des véhicules routiers sont
situés 4 Vextérieur des zones de type 1 cu 2.

10.3. Régles de construction
10.3.1. Voies, aires et passages de circulation

Les voies et aires desservant le poste de déchargement des
citernes routidres sont disposées de facon que I'évacuation
des véhicules puissent s'effectuer vers avant.

Le parc de stockage d'hydrocarbures et le poste de
chargement des citernes routiéres sont desservis par des
voies, aires ou passages d'une largeur minimale de 3 m.

10.3.2. Poste de déchargement des citernes routieres

L'accés au poste de déchargement des citernes routiéres se
fait obligatoiremment par une voie permettant 'accas hahituel
des véhicules, & lexclusion des passages laissés
systématiquement dégagés pour permettre l'acces
oceasionnel en toute circonstance des véhicules d'entretien
ou de secours.

Les différentes parties métalliques du poste de
déchargement sont reliées électriquement et en permanence
4 une prise de terre.

Le déchargement des hydrocarbures est réalisé a l'aide
d'un dispositif fixe serré sur la canalisation d'emplissage du
réservoir récepteur; 4 défaut, le flexible du camion de
livraison doit étre muni & son extrémité dun dispositif ne
pouvant débiter que sur intervention manuelle permanente.

10.3.3. Tuvauteries d'hydrocarbures

Les tuvauteries. robinetteries et accesscires sont
conformes aux normes francaises homologuées pour
Vindustrie du péiroie quand elles existent ou aux
spécifications  ASTM. API ou autres spécifications
équivalentes.
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Les caniveaux dans lesquels sont pesées des canalisations
d'hydrocarbures sont éguipés 4 leurs extrémités et tous les
25 m. au plus de dispositifs appropriés s'opposant &
I'écoulement des hydrocarbures, Les ouvrages de
franchissement des tuyauteries posées sur le sol zont
indépendants des tuyauteries et sont congus pour supporter
les charges susceptibles d'y étre appliquées.

L'utilisation permanente de flexibles dune durée
supérieure & un mois aux emplacement ot il est possible de
monter des tuyauteries rigides est interdite, 3 'exeeption du
poste de déchargement.

10.3.4. Tuyauteries & l'intérieur de la cuvette

L'emploi pour les hydrocarbures de tuyauteries vissées
d'un diamétre supérieur & 50 mun est interdit & lintérieur
des cuvettes de rétention lorsque le vissage n'est pas
complété par un cordon de soudure.

La surpression dans les tuyauteries due & I'éiévation de
température susceptible d'éire provoquée par un incendie
est évitée par des dispositifs de décompression.

Au passage des tuyauferies a travers les pavois de la
cuvette, I'étanchéité doit &tre assurée par des dispositifs
coupe feu 4 heures et permettant la libve dilatation des
tuyauteries.

10.3.5. Cuvette de rétention

La cuvette de rétention est compartimentée de facon & ce
que chaque compartiment contienne un seul réservoir Ce
compartimentage est réalisé par une muoretie en maconnerie
d'au moins 0.70 m de hauteur.

La hauteur minimale des parois de cuvette est de 1 m. Ces
parecis sont constituées par des merlons en terre résistant a
la poussée des hydrocarbures éventuellement répandus et au
choe d'une vague provenant de la rupture dun réservoir. Les
merions de cuvette sont végulidrement surveillés et
entretenus. Ceux-ci sont stables auw feu dune durée de 8
heures.

La base intérieure des merlons de cuvette est située & une
distance minimale dun meétre des parois de réservoiv
L'étanchéité des merions deit 8tre obtenue solt
naturellement, soit par un traitement approprié. La vitesse
de pénétration des liquides au travers du fond de cuvette
sera au maximum de 10-8 m/s sur une épaissenr minimale
de 2 cm.

La cuvette de rétention présente un dispositif d'évacuation
des eaux de pluie. Ces dispositifs normalement fermeés sont
non combustibles, étanches avx hydroecarbures en position
fermée el commandés a l'extérieur de la cuvette. Les eaux ne
peuvent étre évacuées a l'extérieur du dépdt sans traitement
que si elles ne sont pas polluées par les hydrocarbures.

La cuvette de rétention doit étre accessible par les movens
d'intervention des Sapeurs Pompiers sur au moins la moirié
de sa périphérie.

La cuvette de rétention se rrouvant & moins de 52 metres
des batinents existants habités ou occupés par des riers et
de voies extérieures ne desservant pas lusine doit étre

équipée de déversoirs & mousse implantés aux points de g
cuvette ne respectant pas la distances susvisée.

L'exploitant fournit, dans les meilleurs délais. une note
explicitant les dispositifs mis en place pour respeeter ia
distance réglementaire visée ci-dessus,

10.3.6. Stockages d'hydrocarbures liquides

La distance minimale entre les deux réservoirs est de 3 m,
Les réservoirs soni calculés en tenant compte deg
conditions ci-apreés :

- remplissage & l'eaq,

- pression et dépression de service,
- poids propre du toit,

- effet du vent cyclonigue,

- résistance du sol,

- taux de travail (avec un contenu de densité 1) des
enveloppes métalliques aw plus égale 4 50% de la
résistance a la traction.

Les réservoirs ont subi un essai de résistance et
d'étanchéité par emplissage a l'eau. Cet essai est effectué en
les emplissant jusgqu'a une hauteur d'ean supérieure de
10 em & la hauteur maximale d'utilisafion. Un essai
complémentaire est réalisé par application de la surpression
maximale prévue.

La tenue du réservoir 4 la dépression est en outre vérifiée
par un autre essai avec environ 1 m de liquide dans le
résexrvoir et en appliquant la dépression prévue.

Les réservoirs sont congus de telle sorte qu'en cas de
surpression accidentelle, il ne se produise pas de déchirure
au-dessous du niveau maximal d'utilisation déterminé sous
ia responsabilité de l'expioitant.

Les vannes de pied de bac doivent &tre de type séeurité feu
commandables 4 distance et & sécurité positive.

Les zones ol sont susceptibles de s'accumuler des vapeurs
explosibles (pomperie, caniveaux, point bas de turbine a
combustion) sont équipées de détecteurs d'hydrocarbures
avec report d'alurme en salle de contréle.

Les systémes de respiration comportent un dispositif
autonome limitant les pressions et les dépressions aux
valeurs prévues et des drains permettant une vidange
reguliere des points oi1 des liquides peuvent gaccumuler.

Les réservoirs sont équipés de moyens de mesure
automatique de niveau. Le réservoir tampon de 50 m3 est
équipé en outre d'alarmes de niveau haut et trés haut avec
report en zalle de commande.

0 - - . .
10.3.7, Moyens de iuite contre Iincendie

Le preésent article vise a définir fes moyens internes ou
externes dont doit pouvoir disposer ie dépdt en cas de
sHIsTre, notamment en Aébic d'eau er en réserve d'émulseur.
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Cetine comstitue pas un reglement de manceuvre : la mise
ex application et la répartition effective en cas d'accident des
movens disponibles est de la compétence du directeur des
secours. telle que définie dans ie POL

Le rézeau deau dincendie est maillé et sectionuable rant
en ¢¢ qui concerne l'eau de protection que la soiution
MUUsEaANte.

Le réseau deau est équipé de bhouches ou de poteaux
d'incendie normalisés de diamétre 100 mum et de raccords
normalisés permettant son alunentation par des movens
mobiles  tels que motopompe. ces raccords dont
Iimplantation est déterminée en accord avec les services de
secours et d'incendie, seront si possible eloignés de ta pompe
incendie fixe.

Le débit d'eau incendie réglementaire est d'av moins 148

nd/h et dait permettre la proteciion de tous les ouvrages ou

unités situés dans la zone en feu et l'attagque ou le
confinement du few.

L'exploitant doit s'assurer de réunir le matériel nécessaire
a lextinetion de tous les feux susceptibies de se produire
dans son dépét soil grace 4 ses movens propres, soit grace a
des protacoles ou conventions d'aide mutuelie précisées dans
le POTL

Les moyens maintenus sur le site, notamment en ce qui
concerne la réserve d'émulseur et sa mise en ceuvre, doivent
permeiire :

- Textinction en 20 mn et le refroidissement du plus gros
réservair ainsi que la protection du véservoir voisin ;

- l'attaque 4 la mousse du feu de la cuvette (hacs déduits)
dans les conditions meniionnées dans Ia note de caleul
Jolate au dossier de demande d'autorisation. Ces moyens
deviont &tre opérationnels jusgu'a larrivée d'aide
extérieure avec un minimum de une heure

Le débit de référence pour la protection des installations
au moyen des installations fixes équipant le dépdt est au
moins de 15 1 /mn /m de circonférence.

Pour Ia détermination des moyens en solution moussante
nécessaire & l'extinction de feux de liquide (fen de bae) le
taux d'applcation théorique est de 5 Ym2/mn.

La réserve d'émulzeur est au moins de B m3, la
(:01_1centration de celui-ei dans la solution moussante étant
prise forfaitairement égal 4 5% . La réserve d'eanl permet une
autonomie d'an moins une heure et demi d'utilisation,

Lexploitant s'assure que 'émulseur utilisé est compatibie
avec_ les produits stockés, La réserve en émulseur est. ai
possihle, disponihle en conteneurs de 1000 litres minirnum
dD_n't les emplacements doivent étre étudiés en vue dune
utilisation ajsge lors de la montée en puissance des moyens.
L}as capacités en fiats de 200 litres devront étre remplacées
dés que possible, Les récipients de capacités inférieures ne
SONE pas comptés dans les réserves d'émulsenrs.

10.3.8. Regies barticulieres dexploitation
La ¢ rendarig

Loty n des véhicules a l'intérieur des zones de rype

eS8t Interdite, a l'exception -

- des engins motorizé de manurention lorsquils sont de
stureté.

les wéhicules 4 motewr Diesel lorsque le moteur est de
sureté.

* les citernes routieres accédant au poste de déchargement
&t munis dune consigne spéciale de conduite.

Le stationnement de véhicule est interdit dans les zones
de type 1 et 2 engendrées par le poste de déchargement, a
I'exception des véhicules en cours ou en instance de
déchargement.

Il est interdit de fumer & Vintérieur du dépdt.

Les citernes routieres sont relises électriquement an poste
de déchargement avant toute opération de transfert. Le
chanffeur doit amener son véhicule en position de
déchargement, l'avant tourné vers la sortie du poste et doit,
dés la mise en place ;

© server le frein 4 main ou immohiliser Ie véhicule & Taide
de cales et placer le levier de vitesse au point mort,

- arréter le moteur du véhicule,
- couper l'éclairage du véhicule et le circuit de batterie,

* établir la liaison équipotentielle avec linstallation fixe
puis, procéder aux opérations de déchargement.

En cas de dépotage par pompe, cells-ci ne sera mise en
marche qu'apres branchement du flexible.

Art. 11. - Mesures particuliéres relatives 3 la
turbine & combustion

Chaque compartiment des turbines a combustion possede
un réseall de détection avec, en cas d'incendie, injection de
CO2. Ce dispositif déclenche antomatiquement l'arrét de
l'installation ainsi que 1'alarme du personnel de conduite

Le local des auxiliaires et du transformateur de 53 KV
comporte un extincteur & poudre sur roue de 100 kg, un
extineteur CO2 sur roue de 10 ke et des extineteurs portatifs
C02, en nombre suffisant.

Art. 12. - Echéaneier de réalisation

Le tableau ci-aprés définit 'schéancier de réalisation de
certames dispositions du présent arréte,

Nature des travaux a réaliser Date d échéance

Etude de l'équipement de la § mois
cheminée de turbine 4 combustion n® |

5.6 Justificatifs des dispositifs 6 mois
de protection contre les effets de la foudre

6.8.6 & 6.8.11 Dispositif de télésurveillance du site 6 mois

Art, 13, - Cessation d'activité

Er cas de cessation d'activité l'exploitant doit en informer
Iautorité administrative an meins un mois avant larrét
définitif
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La notification de l'exploitant comporte :

le plan & jour des terrains demprise de Iinstallation,

. un mémoire sur 'état du site précisant les mesures de remise en état prises ou envisagées.

ANNEXE !

(article 11 des prescriptions techniques)

Déclaration annuelle des émissions polluantes

1 - Identification

Désignation importance Nomenciature Régime Soumis aux
des activités dispositions
Rubrigue Seuil
Installatio_n de | <Py rbine 4 combusiion de puissance thermique L .
combustion 2910 P >20 MW th Autorisation du présent
P égale a 87.9 MW th ITAC 1} arrétéd
Turbine 2 combustion de puissance thermique P
égale & 80.8 MW th {TAC2)
Dépot aérien | - 1°° catégorie {kéroséne) ; 1020 et 50 m*
de liquides capuacité totalz équivalente IV) : 1 catégerie : 1432 V> 00 m’ Autorisatien du présens
mflammables | 1070 m* arrété
(1) Code NOSE-P : nomenclature standard pour les d'installations de mémes caractéristiquss -
sources d'émissions conforme au point 3 ci-dessous. - composition détaillée des rejets pour les composes
{2)  Activité définie dans la liste des codes NOSE-P au organiques volatils et les gaz fluorés & effet de serre ;
point 3 ci-dessous. - mode de caleul des émissions de polluants et
(3) Ne vien inscrire si le flux annuel est infériewr au .informations nécessaires & ce calenl.
gseuil de collecte. Inscrire ISD {inférieur an seuil de
détection) sl est impossible de déterminer le flux Les informations ci-dessous relatives au caleul des
annuel, compte tenu des meilleures techniques émissions seront fournies, par groupe d'installations de
disponibles, car la concentration est inférieure au méimes caractéristiques, en tant que de besoin :
seuil de détection de la méthode.
(4)  Activité principale de l'établissement selon le code - résultats de la surveillance des rejets, notamment flux
NAF annuel et concenirations moyennes mesurds aux points
(65) Tvaluation de la précision de la masse déclaree de rejets ;
- P1 si la précision est inférisure 4 15 % ; - bilan matiére portant sur les émissions poliuantes et
- P2 si la précision est comprise entre 15 % et 50 % éléments permettant de P'établir ;
- P3 si la précision est supérieurs i 50 % ou - nature des combustibles utilisés ;
indéterminée. - consommation de chaque type de combustibles utilisés ;
16) Méthode d'évaluation de la masse : - caractéristiques  des notamment

- caleul & partir des mesuves : M .

- calcul a partir d'une declaratlon matiéres ou dun
facteur d'émission propre a linstallation : C

- estimation a partir d'un facteur d'émission de la
littérature ou autre méthode : E.

3 - Informations ¢ fournir ¢ lappui de lo déclaration
détaillée des émissions dans l'air

Les informations suivantes sont fournies par I'exploiratit
I'appui des déclarations détaillées des émissions dans vair :

- principales caractéristignes de Vinstallation et des
procédés. notammene de depoliution

- capacité de I'installation et volume d'activité annuel :

- détail des oSmissions de opolluants par Froupe

Cat

combustibles,
composition {teneur en sau, teneur en cendre, teneur 81
carbone, teneur en soufre), et pouvoir calorifique .
tonnage annuel et caractéristigues moyennes des dechets
ineinéreés .

consommation et caractéristiques des matiéres
premiéres en vue d'un bilan matiére nu de ['utilisation
d'un facteur d'émissions ;

guantité et caractéristiques des produits sortants fex.
teneur en soufrs, en solvants..; en vue dun bilan
matigre ou de l'utilisation d'un facteur d'émissions :
nature et rendement des proceédés de dépollution :
facteurs d'émissions de polluants utilises

hauteurs des cheminges et répartition des émissions par
cheminee.

dgories de sources vf code NOSE-P 1 déclarer
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Source fixe . Concentration
(cheminée) Paramétres :  valeur limite Méthodes de référence
: ? (mgMNn®)
TURBINE A | NOxi1équivalent NO,: 360 NF X 43-300 - NF X 43-018
COMBUSTION | S0, ; 140 XP X 43310
N°1 Cco | 85 FD X 20 361 et 363
1TAC 1+ Poussigres totales : 15 NF X 44 052
tSh+Cr+Co+Cu+Sn+Mn+Ni | 20 (si flux>25 grh:
+Pb+V-=Zny 0.1 sl flux>0.5 gl
HAP XP X 43329
TURBINE A NOx téguivalent NQ» 120 NF X 43-300 - NF X 43-018
COMBUSTION {50, 120 XP X 43 310
N°2 co 85 FD X 20 361 et 363
(TAC 21 Poussiéres totales 15 NF X 44 052
(Sb+Cr+Co+Cu+Sn+Mn+Ni | 20 (si flux>26 g/h)
+Pb+V+Zn) 0.1 (i Alux=0.5 gh)
HAP XPX 43329

Arrété n° 813-2004/PS du 14 avril 2004 portant
ouverture d'une enquéte publigue relative a
Yexploitation dun ouvrage d'assainissement
collectif de type lagunage

Le président de 1'assemblée de la province sud,

Vu la loi n® 99-209 du 19 mars 1999 organique modifide
relative & la Nouvelle-Calédonie ;

Vu la délibération modifide n® 14 du 21 juin 1985 relative
aux installations classées pour la protection de P'environ-
nement ;

Vu la demande déposée le 2 avril 2004 par la mairie de
Bourail ;

Vu l'avis émis le 5 avril 2004 par linspection des
installations classées,

Arréte:

Axt, 1er, - Est ouverte dans la commune de Bourail une
enquéte publigue concernant la demande déposée par la
mairie de Bourail pour l'exploitation dun ouvrage de
traitement et d'épuration des eaux résiduaires ou assimilées
sis au nord de la ville, le long de la RT1 - lieu-dit Mé Naimara
(lieu-dit derridre la prison des hommes) - commune de
Bourail.

Arxt. 2. - L'enquéte publique, dont la durée est fixde a
15 {quinze} jouss, est ouverte a compter du mercredi 16 (seize)
juin 2004 ei sera cléturée le mereredi 30 {trente) juin 2004 4
15 {quinze) heures.

Le sigge de Venquéte est fixé 4 la brigade de gendarmerie
de Bourail.

Art. 3. - M. le commandant de la brigade de gendarmerie
de Bourail est nomoné commissaire enquéteur.

Auxt. 4. - Le dossier de l'enguéte est déposé :

- au bureau des installations classées - direction des
ressources naturelles de la provinece Sud (téléphone :
24 32.55) - 19, avenue Foch - Nouméa ;

- & la brigade de gendarmerie de Bourail - 73B pie, Tue
Sacot - Village (téléphone : 44.12.70).

Pour la durée de Fenquéte, le public peut en prendre
connaissance sur place, de 08 heures 30 & 11 heures 30 et de
12 heures 00 & 15 heures 00 les jours ouvrables & I'exception
du samedi, et déposer ses observations écrites sur un
registre ouvert a cet effet a la brigade de gendarmerie.

Axt. b. - Les frais auxquels cette demande pourra denner
lieu seront supportés par le demandeur.

Art. 6. - Le présent arrété sera transmis 4 M. le
commissaire délégué de la République, notifié A 'intéressé et
publié au Journal officiel de la Nouvelle-Calédonie.

Pour le président
et par délégation :
Le secrétaire général,
JEan-Louls DUTEIS




